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147651-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de arquitectura, construgao, engenharia e inspec¢ao — Fachplanung
Technische Anlagen Warmepumpengebaude Betriebsgelande HauffstraRe und
Ubergabebauwerk Klirwerk West

OJ S 43/2026 03/03/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: FairNetz GmbH
Correio eletrénico: ausschreibung@stadtwerke-reutlingen.de
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a eletricidade

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Fachplanung Technische Anlagen Warmepumpengebaude Betriebsgelande
HauffstraRe und Ubergabebauwerk Klarwerk West
Descrigao: Die FairNetz GmbH plant eine Abwasserwarmepumpe zu errichten im Rahmen des
Projekts zur Dekarbonisierung der Reutlinger Fernwarme. Als Warmequelle hierfur dient
Abwasser aus dem Klarwerk West in Reutlingen. Zur fachlichen Begleitung der
Planungsphase wird mit dieser Ausschreibung ein Buro fur die Fachplanung (Leistungsbild
Technische Ausrustung) nach § 55 HOAI (Grundleistungen der Leistungsphasen 5 bis 8 sowie
fur bestimmte besondere Leistungen in den Anlagengruppen 1 bis 9) gesucht.
Identificador do procedimento: b8f79a06-a796-469e-aea3-f5fe011edf72
Identificador interno: FN_2026 0101
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagédo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento € acelerado: nao
Principais caracteristicas do processo: Das Vergabeverfahren wird nach § 13 Abs. 1 SektVO
als europaweites Verhandlungsverfahren mit vorherigem 6ffentlichen Teilnahmewettbewerb
durchgefluhrt. Die Bieter haben der FairNetz GmbH zunachst ein 1. indikatives Angebot
vorzulegen, welches den Anforderungen der zur Verfligung gestellten Vergabeunterlagen
entspricht. Anschlielend wird die FairNetz GmbH Verhandlungen durchfuhren, wobei nur eine
Ver-handlungsrunde angestrebt wird. Im Anschluss an die Verhandlungsrunde wird die
FairNetz GmbH - sofern erforderlich - die Anforderungen an die zu vergebenden Leistungen
Uberarbeiten und die Bieter auffordern, ein letztverbindliche Angebote einzureichen. Die
FairNetz GmbH wird sodann die Angebote prufen, nach den Zuschlagskriterien gem. der
Vergabeunterlagen bewerten, einen Vergabevorschlag erarbeiten und den Zuschlag erteilen.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, construgao, engenharia e
inspeccao
Classificagao adicional (cpv): 71240000 Servigos de arquitectura, engenharia e planeamento

2.1.2. Local de execugao
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Cidade: Reutlingen
Subdivisdo do pais (NUTS): Reutlingen (DE141)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXRAY69Y54B# 1. Das vorliegende
europaweite Vergabeverfahren ist ein zweistufiges Verfahren nach der SektVO. Die erste
Stufe ist der Teilnahmewettbewerb, die zweite Stufe das eigentliche Verhandlungsverfahren,
an dem nur noch die geeigneten Bewerber teilnehmen. 2. Die Bewerber sollen ihren
Teilnahmeantrag unter Nutzung der entsprechenden Vorlage einreichen. Dieses Dokument ist
unter der in dieser Bekanntmachung genannten URL kostenlos verfugbar. 3. Der
Teilnahmeantrag ist elektronisch in Textform nach § 126b BGB Uber die Projektplattform
einzureichen. Die Abgabe des Teilnahmeantrags ausschlieBlich in Papierform, per Fax, E-Mail
oder Uber die nicht dafir vorgesehenen Funktionen der Projektplattform (etwa das
Kommunikationstool) ist nicht zugelassen. 4. Den hochstens drei qualifizierten Bewerbern der
Stufe 1 werden sodann die Vergabeunterlagen fur die Stufe 2 bereit gestellt. Die Ubrigen
Bewerber werden entsprechend der vergaberechtlichen Erfordernisse uber ihre
Nichtberlcksichtigung informiert. 5. Fur den Fall, dass mehr als drei Bewerber die
Eignungsanforderungen erflllen, erfolgt eine Auswahl entsprechend der Eignungskriterien wie
folgt: Zur Gewichtung der einzelnen Eignungsnachweise sind die jeweiligen Klammerzusatze
aufgenommen. Es findet eine vergleichende Wertung der Teilnahmeantrage statt. Fir die
entsprechend gewichteten Eignungskriterien erfolgt eine Bewertung nach einer Punkteskala
von 0 bis 5 Punkte, deren Anforderungen fiir die entsprechenden Kriterien transparent in dem
Bewerbungsbogen aufgenommen sind. Die erreichte Punktzahl wird sodann mit der
Gewichtung multipliziert und ergibt die gewichtete Punktezahl. Grundlage fiir die Auswahl der
maximal drei Bewerber im Teilnahmewettbewerb sind die im Ergebnis hochsten Punktzahlen.
Gibt es hier einen Gleichstand, kann der Auftraggeber die Entscheidung per Los treffen. Die
Einzelheiten zum Vorgehen bei der Bewertung sind im Teilnahmeantrag festgelegt. 6. Der
Teilnahmeantrag ist von den Bewerbern zu unterzeichnen (vgl. Kapitel "Erklarung zur
Richtigkeit der Angaben" im Teilnahmeantrag). Im Falle von Bewerbergemeinschaften ist der
Teilnahmeantrag von allen Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft oder dem bevollmachtigten
Vertreter zu unterschreiben. 7. Flr die Bewerberauswahl werden nur die geforderten
Nachweise berucksichtigt. Darliber hinausgehende Unterlagen sind nicht erwinscht. 8.
Samtliche in der Bekanntmachung geforderten Nachweise, Erklarungen oder sonstigen
Angaben mussen bis zum Schlusstermin elektronisch tGber die Projektplattform eingegangen
sein. Fehlende Erklarungen kdnnen auf Anforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer
zu bestimmenden Nachfrist nachgereicht werden. Sofern fehlende Unterlagen auch dann nicht
vorliegen, muss der Bewerber vom weiteren Verfahren ausgeschlossen werden. 9.
Nachfragen werden nur beantwortet, wenn sie tber die Projektplattform bis spatestens 7 Tage
vor dem Schlusstermin zur Abgabe der Teilnahmeantrage gestellt werden. Eine Beantwortung
gestellter Fragen erfolgt entsprechend der vergaberechtlichen Erfordernisse durch Einstellung
der Antworten im elektronischen Projektraum, den die Bewerber regelmafig zu prufen haben.
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Participacdo numa organizagao criminosa: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupgao: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Insolvéncia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Ativos sob gestao por um liquidatario: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB

Atividades suspensas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Falta profissional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras san¢des comparaveis: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Fachplanung Technische Anlagen Warmepumpengebaude Betriebsgelande
HauffstraRe und Ubergabebauwerk Klarwerk West
Descrigao: Die FairNetz GmbH ist als Netzgesellschaft eine 100%-ige Tochtergesellschaft der
FairEnergie GmbH, die als regionales Versorgungsunternehmen Dienstleistungen und
Produkte in den Bereichen Strom, Erdgas, Trinkwasser, Warme und Mobilitat sowie
energienahe Dienstleistungen anbietet. Fur die Dekarbonisierung der Fernwarmeversorgung
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in Reutlingen wurde ein Transformationsplan erarbeitet. Eine Mallihahme hieraus ist die
Warmeerzeugung uber eine Warmepumpe, welche die Abwarme von geklartem Abwasser als
Warmequelle nutzt. Die Abwasserwarmepumpe soll am Betriebsstandort errichtet und Uber
eine Klarwassertrasse mit dem Klarwerk West verbunden werden. Das abgekulhlte Klarwasser
soll Uber eine weitere Trasse in den Fluss Echaz gefuhrt werden. Am Klarwerk West wird ein
Ubergabebauwerk errichtet, in welchen die Pumpenanlage zur Férderung untergebracht sind.
Diese Ausschreibung umfasst alle technischen Anlagen hinsichtlich der Warmepumpe in der
HauffstraRe sowie die Pumpenanlagen im Ubergabebauwerk im Klarwerk West. Zudem sind
Teil der angeforderten Leistungen auch die technische Gebaudeausrustung der beiden
zugehorigen Gebaude (Warmepumpengebaude sowie Ubergabebauwerk Klarwerk). Die
Gebaudeplanung (Architektur von Warmepumpengebaude und Pumpengebaude auf dem
Klarwerksgelande) wird separat ausgeschrieben. Zur fachlichen Begleitung der
Planungsphase wird mit dieser Ausschreibung ein Buro fur die Fachplanung (Leistungsbild
Technische Ausrustung) fur die Grundleistungen der Leistungsphasen 5 bis 8 sowie flr
bestimmte besondere Leistungen in den Anlagengruppen 1 bis 9 gesucht. Im Anschluss sollen
die Bauleistungen gewerkeweise umgesetzt werden. Die FairNetz GmbH ist 6ffentlicher
Auftraggeber und beabsichtigt daher, die Planungsleistungen fur die Fachplanung nach den
Vorgaben der Sektorenverordnung (SektVO) europaweit auszuschreiben und zu vergeben.
Das Vergabeverfahren wird nach § 13 Abs. 1 SektVO als europaweites
Verhandlungsverfahren mit vorherigem 6ffentlichen Teilnahmewettbewerb durchgefihrt.
Identificador interno: FN_2026 0101

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, construgao, engenharia e
inspecgéo
Classificagao adicional (cpv): 71240000 Servigos de arquitectura, engenharia e planeamento

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Reutlingen
Subdivisao do pais (NUTS): Reutlingen (DE141)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.4. Renovacgao
Renovacdes maximas: 0

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Requisito no pedido de participagao
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informagdes adicionais: Die Leistungsphasen werden stufenweise abgerufen. Mit Abschluss
des Vergabeverfahrens erfolgt zunachst der Abruf der Leistungsphase 5 in einer ersten Stufe.
Weitere vorgesehene Stufen sind die Leistungsphasen 6 und 7 (Stufe 2), die Leistungsphase
8 (Stufe 3). Die Einzelheiten hierzu sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Ein Anspruch
auf Folgebeauftragung besteht nicht.
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5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selegao: Erklarung tber den Gesamtumsatz in den letzten drei
Geschaftsjahren

Critério: Faturamento anual especifico

Descricéo do critério de selecdo: Erklarung Uber den Umsatz im Tatigkeitsbereich des
Auftrags (Fachplanung der Technischen Ausristung) in den letzten drei Geschaftsjahren

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (percentagem, valor exato): 10,00

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegéo: Berufshaftpflichtversicherung Gber mindestens 3,0 Mio. EUR
fur Personenschaden und 7,5 Mio. EUR fir sonstige Schaden. Die Ersatzleistung der
Versicherung muss mindestens das Zweifache der 0.g. Deckungssummen pro Jahr betragen.
Der Nachweis bzw. die Erklarung darf nicht alter als 12 Monate sein und muss der Bewerbung
beigelegt werden. Bewerbergemeinschaften missen einen entsprechenden Nachweis bzw.
eine Erklarung fur die Bewerbergemeinschaft oder fir jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft vorlegen. Eine projektbezogene Aufstockung der bestehenden
Berufshaftpflichtversicherung im Auftragsfall wird akzeptiert, ist jedoch mittels schriftlicher
Versicherungsbestatigung mit den Bewerbungsunterlagen vorzulegen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegao: Erklarung Uber die Eintragung im Berufs- oder
Handelsregister des Staates, in dem der Bewerber niedergelassen ist (§ 46 SektVO).

Critério: Média anual de mao de obra

Descricéo do critério de selecdo: Erklarung, aus der die durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenzahl des Bewerbers und die Zahl seiner Fuhrungskrafte in den letzten drei
Jahren ersichtlich ist

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (percentagem, valor exato): 10,00

Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegao: Benennung der Projektleitung fir das Projekt mit
Qualifikation sowie Erfahrungen der Person in vergleichbaren Projekten anhand von
Nachweisen und Referenzen (Fachplanung der Technischen Ausristung)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacao (percentagem, valor exato): 20,00

Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes
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Descrigao do critério de selegdo: Benennung der stellvertretenden Projektleitung fur das
Projekt mit Qualifikation sowie Erfahrungen der Person in vergleichbaren Projekten anhand
von Nachweisen und Referenzen (Fachplanung der Technischen Ausrustung)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCcurso

Ponderacgao (percentagem, valor exato): 20,00

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegéo: Buroreferenzen Uber friher ausgefuhrte
Dienstleistungsauftrage in den letzten zehn Jahren (Fachplanung der Technischen
Ausristung)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (percentagem, valor exato): 30,00

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Beschreibung der MalRnahmen des Bewerbers zur
Gewabhrleistung der Qualitat seiner Dienstleistung

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacao (percentagem, valor exato): 10,00

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 3

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXRAY69Y54B/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAY69Y54B

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 13/04/2026
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAY69Y54B
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 02/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
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Informagdes adicionais: Von der Mdglichkeit der Nachforderung fehlender Erklarungen und
Nachweise gemal} § 51 Abs. 2 Satz 1 SektVO macht die FairNetz GmbH gegebenenfalls
Gebrauch. Der Gebrauch des Nachforderungsrechts erfolgt gegentber allen Bietern
gleichermalien.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condicdes relacionadas com a execugao do contrato: Die FairNetz GmbH hat bei der
Auftragsvergabe die Bestimmungen des Tariftreue- und Mindestlohngesetzes fur offentliche
Auftrage in Baden-Wirttemberg (LTMG) zu beachten.

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

Condigdes financeiras: -

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ado dinadmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Bieter haben etwaige VerstoRe gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Aufraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdlRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: FairNetz
GmbH
Organizacéao que recebe pedidos de participacao: FairNetz GmbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: FairNetz GmbH
Numero de registo: DE297672567
Endereco postal: Hauffstr. 89
Cidade: Reutlingen
Caodigo postal: 72762
Subdivisdo do pais (NUTS): Reutlingen (DE141)
Pais: Alemanha
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Correio eletrénico: ausschreibung@stadtwerke-reutlingen.de

Telefone: +49 7121-5823000

Fax: +49 7121-5823598

Endereco Internet: http://www.fairnetzgmbh.de

Perfil do adquirente: http://stadtwerke-reutlingen.de

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg
Numero de registo: 08-A9866-40
Endereco postal: Regierungsprasidium Karlsruhe
Cidade: Karlsruhe
Caddigo postal: 76247
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuncio

Identificador/versé&o do anuncio: d4655d2e-03e6-4d25-90b1-bf088af983f2 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 02/03/2026 14:18:04 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 147651-2026

N.° de edi¢cdo do JO S: 43/2026

Data de publicacao: 03/03/2026
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